
ГАЙКОВЕРТ
Аккумуляторный ударный

ИНСТРУКЦИЯ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ
Уделите время чтению данного руководства по эксплуатации и 
сохраните его для дальнейшего использования. Данное руковод-
ство носит ознакомительный характер. Продукт и его внешний вид 
могут отличаться от описанных в данном руководстве.



МЕРЫ БЕЗОПАСНОСТИ
Общие рекомендации по технике безо-
пасности для электроинструментов

ОСТОРОЖНО: Ознакомьтесь со всеми инструкци-
ями и рекомендациями по технике безопасности. 
Невыполнение инструкций и рекомендаций может 
привести к поражению электротоком, пожару и/или 
тяжелым травмам.

Сохраните брошюру с инструкциями 
и рекомендациями для дальнейшего 
использования.

Термин «электроинструмент» в предупреждениях 
относится ко всему инструменту, работающему 
от сети (с проводом) или на аккумуляторах (без 
провода). 
1. Если при выполнении работ существует риск 
контакта инструмента со скрытой электропровод-
кой, держите электроинструмент за специально 
предназначенные изолированные поверхности. 
Контакт с проводом под напряжением приведет 
к тому, что металлические детали инструмента 
также будут под напряжением, что приведет к 
поражению оператора электрическим током. 
2. Обязательно используйте средства защиты 
слуха. 
3. Перед эксплуатацией тщательно осмотрите 
ударную головку и убедитесь в отсутствии тре-
щин или повреждений. 
4. Крепко держите инструмент. 
5. Руки должны находиться на расстоянии от 
вращающихся деталей. 
6. При выполнении работ всегда занимайте усто-
йчивое положение.
При использовании инструмента на высоте убе-
дитесь в отсутствии людей внизу. 
7. Требуемое усилие затяжки может отличаться 
и зависит от типа и размера болта. Проверьте 
усилие затяжки при помощи динамометрического 
ключа. 
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ОСТОРОЖНО: НЕ ДОПУСКАЙТЕ, чтобы удобство 
или опыт эксплуатации данного устройства (полу-
ченный от многократного использования) домини-
ровали над строгим соблюдением правил техники 
безопасности при обращении с этим устройством.

НЕПРАВИЛЬНОЕ ИСПОЛЬЗОВАНИЕ инструмента 
или несоблюдение правил техники безопасности, 
указанных в данном руководстве, может привести к 
тяжелой травме. 

Важные правила техники безопасности для 
работы с аккумуляторным блоком 
1. Перед использованием аккумуляторного блока 
прочитайте все инструкции и предупреждающие 
надписи на зарядном устройстве, аккумуляторном 
блоке и инструменте, работающем от аккумулятор-
ного блока.
2. Не разбирайте аккумуляторный блок.
3. Если время работы аккумуляторного блока значи-
тельно сократилось, немедленно прекратите работу. 
В противном случае, может возникнуть перегрев 
блока, что приведет к ожогам и даже к взрыву.
4. В случае попадания электролита в глаза промо-
йте их обильным количеством чистой воды и не-
медленно обратитесь к врачу. Это может привести к 
потере зрения.
5. Не замыкайте контакты аккумуляторного блока 
между собой: 

• Не прикасайтесь к контактам какими-либо 
токопроводящими предметами. 

• Не храните аккумуляторный блок в конте-
йнере вместе с другими металлическими 
предметами, такими как гвозди, монеты и т. 
п. 
• Не допускайте попадания на аккумулятор-
ный блок воды или дождя. 

Замыкание контактов аккумуляторного блока 
между собой может привести к возникновению 
большого тока, перегреву, возможным ожогам и 
даже поломке блока. 
6. Не храните инструмент и аккумуляторный 
блок в местах, где температура может достигать 
или превышать 50 °C (122 °F).
7. Не бросайте аккумуляторный блок в огонь, 
даже если он сильно поврежден или полностью 
вышел из строя. Аккумуляторный блок может 
взорваться под действием огня.
8. Не роняйте и не ударяйте аккумуляторный 
блок.
9. Не используйте поврежденный аккумулятор-
ный блок. 
10. Входящие в комплект литий-ионные акку-
муляторы должны эксплуатироваться в соот-
ветствии с требованиями законодательства об 
опасных товарах. 
11. Выполняйте требования местного законода-
тельства относительно утилизации аккумулятор-
ного блока. 

Советы по обеспечению максимального  
срока службы аккумулятора 
1. Заряжайте блок аккумуляторов перед его пол-
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ОПИСАНИЕ РАБОТЫ

ВНИМАНИЕ: Перед регулировкой или проверкой 
функций инструмента обязательно убедитесь, что 
он выключен и его аккумуляторный блок снят. 

ВНИМАНИЕ: Обязательно устанавливайте акку-
муляторный блок до конца, чтобы красный инди-
катор не был виден. В противном случае аккуму-
ляторный блок может выпасть из инструмента и 
нанести травму вам или другим людям. 
ВНИМАНИЕ: Не прилагайте чрезмерных уси-
лий при установке аккумуляторного блока. Если 
блок не двигается свободно, значит он вставлен 
неправильно.

ВНИМАНИЕ: Обязательно выключайте инструмент 
перед установкой и извлечением аккумуляторного 
блока. 
ВНИМАНИЕ: При установке и извлечении аккуму-
ляторного блока крепко удерживайте инструмент 
и аккумуляторный блок. Если не соблюдать это 
требование, они могут выскользнуть из рук, что 
приведет к повреждению инструмента, аккумуля-
торного блока и травмированию оператора. 

Установка или снятие блока аккумуляторов 

Для снятия аккумуляторного блока нажмите кнопку 
на лицевой стороне и извлеките блок. 
Для установки аккумуляторного блока совместите 
выступ аккумуляторного блока с пазом в корпусе 
и задвиньте его на место. Устанавливайте блок до 
упора так, чтобы он зафиксировался на месте с 
небольшим щелчком. Если вы можете видеть крас-
ный индикатор на верхней части клавиши, адаптер 
аккумулятора не полностью установлен на месте. 

ВНИМАНИЕ: Перед установкой аккумуляторного 
блока в инструмент обязательно убедитесь, что 
его триггерный переключатель нормально рабо-
тает и возвращается в положение «OFF» (ВЫКЛ) 
при отпускании. 

Действие выключателя

Для запуска инструмента просто нажмите на 
триггерный переключатель. Для увеличения чис-
ла оборотов нажмите триггерный переключатель 
сильнее. Отпустите триггерный переключатель 
для остановки. 
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ной разрядкой. Обязательно прекратите работу с 
инструментом и зарядите блок аккумуляторов, если 
вы заметили снижение мощности инструмента. 
2. Никогда не подзаряжайте полностью заряженный 
блок аккумуляторов. Перезарядка сокращает срок 
службы аккумулятора. 
3. Заряжайте блок аккумуляторов при комнатной 
температуре в 10 - 40 °C (50 - 104 °F). Перед за-
рядкой горячего блока аккумуляторов дайте ему 
остыть. 
4. Зарядите литий-ионный аккумуляторный блок, 
если вы не будете пользоваться инструментом дли-
тельное время (более шести месяцев).



Этот инструмент оборудован реверсивным пере-
ключателем для изменения направления вращения. 
Нажмите на рычаг реверсивного переключателя со 
стороны A для вращения по часовой стрелке или со 
стороны B для вращения против часовой стрелки. 
Когда рычаг реверсивного переключателя находится 
в нейтральном положении, триггерный переключа-
тель нажать нельзя. 

СБОРКА

Выбор ударной головки
Всегда используйте ударную головку надлежа-
щего размера при работе с болтами и гайками. 
Использование ударной головки ненадлежащего 
размера приведет к неточному и непоследо-
вательному крутящему моменту затяжки и/или 
повреждению болта или гайки. 

Установка и снятие ударной головки

ВНИМАНИЕ: Перед проведением каких- либо работ 
с инструментом обязательно убедитесь, что инстру-
мент отключен, а блок аккумулятора снят. 

ВНИМАНИЕ: Перед установкой убедитесь, что 
ударная головка и привалочная поверхность не 
повреждены.
ВНИМАНИЕ: После установки ударной головки 
проверьте надежность ее фиксации. Если она 
выходит из держателя, не используйте ее. 

Для ударной головки без уплотнительно-
го кольца и штифта 
Совместите отверстие в боковой поверхности 
ударной головки со штифтом на квадратном 
хвостовике и нажмите на головку, чтобы она 
зафиксировалась. При необходимости слегка 
постучите. Чтобы снять ударную головку, просто 
потяните ее. 

Для ударной головки с уплотнительным 
кольцом и штифтом
Выньте уплотнительное кольцо из канавки удар-
ной головки и удалите штифт. Установите удар-
ную головку на квадратный хвостовик так, чтобы 
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ПРИМЕЧАНИЕ: Инструмент автоматически оста-
новится, если удерживать триггерный переключа-
тель нажатым 3 минуты. 

ВНИМАНИЕ: Перед работой всегда проверяйте 
направление вращения.
ВНИМАНИЕ: Используйте реверсивный переключа-
тель только после полной остановки инструмента. 
Изменение направления вращения до полной оста-
новки инструмента может привести к его поврежде-
нию.
ВНИМАНИЕ: Если инструмент не используется, обя-
зательно переведите рычаг реверсивного переклю-
чателя в нейтральное положение. 

Действие реверсивного переключателя



ЭКСПЛУАТАЦИЯ
Хорошо удерживая инструмент, расположите 
ударную головку поверх болта или гайки. Включите 
инструмент и осуществите затяжку в соответствии с 
надлежащим временем затяжки. 
Соответствующий крутящий момент затяжки может 
отличаться в зависимости от типа или размера бол-
та, материала закрепляемой рабочей детали и т. д.

Крутящий момент затяжки зависит от множества 
различных факторов, включая следующее. После 
затяжки обязательно проверьте крутящий момент 
с помощью динамометрического ключа. 
1. Если блок аккумулятора разряжен почти пол-
ностью, напряжение упадет, а крутящий момент 
затяжки уменьшится. 
2. Ударная головка 

• Использование ударной головки ненадлежа-
щего типа приведет к уменьшению крутящего 
момента затяжки. 
• Изношенная ударная головка (износ на шести-
гранном конце или квадратном конце) приведет 
к уменьшению крутящего момента затяжки. 

3. Болт 
• Даже несмотря на то, что коэффициент крутя-
щего момента и класс болта одинаковы, соот-
ветствующий крутящий момент затяжки будет 

ПРИМЕЧАНИЕ: Держите инструмент прямо по 
отношению к болту или гайке. 
ПРИМЕЧАНИЕ: Чрезмерный крутящий момент 
затяжки может повредить болт/гайку или ударную 
головку. Перед началом работы всегда выполняй-
те пробную операцию для определения надлежа-
щего времени затяжки, соответствующего вашему 
болту или гайке. 
ПРИМЕЧАНИЕ: Если инструмент эксплуатиро-
вался непрерывно до разряда блока аккумулято-
ров, сделайте перерыв на 15 минут перед нача-
лом работы с заряженным блоком аккумуляторов. 

отверстие в головке совпало с отверстием на хво-
стовике. Вставьте штифт через отверстие в ударной 
головке и квадратном хвостовике. Затем поверните 
уплотнительное кольцо в первоначальное поло-
жение в канавку ударной головки для фиксации 
штифта. Для снятия ударной головки выполните 
процедуру установки в обратном порядке. 

Установка крючка
Крючок удобен для временного подвешивания ин-
струмента. Он может быть установлен с любой сто-
роны инструмента. Для установки крючка вставьте 
его в паз в корпусе инструмента с одной из сторон 
и закрепите при помощи двух винтов. Чтобы снять 
крючок, необходимо сначала отвернуть винты. 
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Для обеспечения БЕЗОПАСНОСТИ и НАДЕЖ-
НОСТИ оборудования, ремонт, любое другое 
техобслуживание или регулировку необходимо 
производить в уполномоченных сервис-цен-
трах.

ТЕХНИЧЕСКИЕ  
ХАРАКТЕРИСТИКИ
Модель: DC26V
Патрон/Квадрат: 1/2»
Стандартный болт: M8-M27
Максимальный крутящий момент: 250 Nm 
Тип АКБ: B-26 
Тип зарядного устройства: BC-26
Время зарядки: приблизительно 60мин
Частота холостого хода: 0-2600 о/мин 
Частота ударов: 0-3200 у/мин 
Общая длинна: 165мм 
Вес: 1,8 кг

ГАРАНТИЙНЫЕ УСЛОВИЯ
Гарантийный срок на данное изделие состав-
ляет 12 месяцев и исчисляется со дня продажи 
через розничную торговую сеть. 
Наши гарантийные обязательства распростра-
няются только на неисправности, выявленные 
в течение гарантийного срока и обусловленные 
производственными факторами. 
Обращаем Ваше внимание на то, что данный 
инструмент служит исключительно для личных, 

ВНИМАНИЕ: Перед проведением проверки или 
работ по техобслуживанию всегда проверяйте, 
что инструмент выключен, а блок аккумуляторов 
снят. 

ПРИМЕЧАНИЕ: Запрещается использовать бензин, 
растворители, спирт и другие подобные жидкости. 
Это может привести к обесцвечиванию, деформации 
и трещинам. 

различным в зависимости от диаметра болта. 
• Даже несмотря на то, что диаметры болтов 
одинаковы, соответствующий крутящий момент 
затяжки будет различным в зависимости от ко-
эффициента крутящего момента, класса и длины 
болта. 

4. Использование универсального шарнира или уд-
линительного стержня в некоторой степени умень-
шает силу затяжки ударного ручного гайковерта. Это 
можно компенсировать путем увеличения времени 
затяжки. 
5. Способ удержания инструмента или материала в 
положении крепления повлияет на крутящий мо-
мент.
6. Эксплуатация инструмента на низкой скорости 
приведет к уменьшению крутящего момента затяж-
ки. 

ОБСЛУЖИВАНИЕ
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На неисправности, возникшие в результате 
перегрузки, а также вследствие несоответ-
ствии параметров напряжения сети номиналь-
ному. 
Ненадлежащего обращения при эксплуата-
ции, хранении и обслуживании (наличие ржав-
чины, засорение системы охлаждения отхо-
дами, несвоевременной очистки, блокировки 
узлов и механизмов, забивание внутренних и 
внешних полостей пылью и грязью). 
Изготовитель обязуется в течение гарантийно-
го срока эксплуатации безвозмездно исправ-
лять дефекты продукции. 
Гарантийный ремонт инструмента произво-
дится изготовителем по предъявлении га-
рантийного талона, а послегарантийный - в 
специализированных ремонтных мастерских. 
Гарантийный период не продлевается в слу-
чае выполнения ремонта по гарантии. Гаран-
тия распространяется только на замененные 
и отремонтированные детали.
Изготовитель не принимает претензии на не-
комплектность и механические повреждения 
инструмента после его продажи.

семейных и домашних нужд, не связанных с осу-
ществлением предпринимательской деятельности 

Гарантийные обязательства не распростра-
няются на неисправности изделия, возник-
шие в результате: 
Несоблюдения пользователем предписаний ин-
струкции по эксплуатации изделия. Механического 
повреждения, вызванного внешним ударным или 
любым иным воздействием. Использования изделия 
в профессиональных целях и объемах. 
Применения изделия не по назначению. 
Стихийного бедствия, действия непреодолимой 
силы (пожар, несчастный случай, наводнение, удар 
молнии и др.) или иными бытовыми факторами. 
Неблагоприятных атмосферных и иных внешних 
воздействий на изделие, таких как дождь, снег, по-
вышенная влажность, нагрев, агрессивные среды. 
Использования принадлежностей, расходных ма-
териалов и запчастей, не рекомендованных или не 
одобренных производителем. 
Проникновения внутрь изделия посторонних пред-
метов, насекомых, материалов или веществ. По-
пыток самостоятельного ремонта инструмента, 
вне уполномоченного сервисного центра. К безус-
ловным признакам которых относятся: сорванные 
гарантийные пломбы, заломы на шлицевых частях 
крепежных винтов, частей корпуса и т.п. 
На сменные принадлежности (аксессуары и расход-
ные материалы), вышедшие из строя вследствие 
нормального износа. 
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